Dorota Heck
Autoironia po futuryzmie

Poezja Henryka Wolniaka Zbozydarzyca to gra z kon-
wencjami literackimi, w ktorej autoironia od kilku
dziesiecioleci wysuwa si¢ na pierwsze miejsce. Na-
wigzania do futuryzmu sg kontrowane Kantowskim
imperatywem etycznym. Neologizmy odnawiaja jezyk,
jednakze innowacyjno$¢ ma swoje granice. Nikomu nie
zyczy sie w tych wierszach czego$ innego niz samemu
sobie. To nie jest przejaw latwego sentymentalizmu,
lecz nowozytny imperatyw kategoryczny, ujety ar-
tystycznie, a zarazem skorelowany z filozoficznym
przygotowaniem intelektualnym poety, magistra
(z taciny dostownie: nauczyciela, mistrza) filozofii,
ktéra we Wroclawiu konczyt pod kierunkiem tluma-
cza i badacza Immanuela Kanta, Jerzego Gateckiego.
Wriasnie wroclawski osrodek filozoficzny byt jednym
z wazniejszych miejsc, gdzie powstawaty ksigzki o etyce
Kanta, np. Wprowadzenie do etyki Kanta Karola Bala.
W perspektywie klasycznej, realistycznej filozofii
Arystotelesowskiej formalne wywody Kanta nie sa-
tysfakcjonujg. Nacisk na wole, poniewaz skojarzenie
z nig wolnosci — nalezacej do filaréw, obok wielkosci
i wieczno$ci, mesjanistycznego programu artystyczne-
go Wolniaka - jest naturalne. Mimo Ze wobec postawy
tworcy w ostatnich dziesigcioleciach chcialoby si¢ od-
czytywac te poezje jako niebanalny wyraz klasycznej
filozofii chrzescijanskiej, interpretacja ta nie wyczerpuje
ewentualnos$ci poszukiwania klucza do pojeciowej wy-
obrazni poetyckiej. Dlatego po jubileuszu pétwiecza
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pracy tworczej stawiam hipoteze decydujacego wpltywu
Kanta na formacje intelektualng poety.

Nie tylko zwolennicy arystotelizmu podwazali
kantyzm; réwniez przedstawiciele dwudziestowiecz-
nych kierunkéw, tacy jak fenomenolodzy, kwestiono-
wali Krytyke praktycznego rozumu. Proponuje jednak
spojrzenie, cho¢by na chwile, przez pryzmat ideali-
zmu Kanta na neoawangardowy, neofuturystyczny
poemat napisany przez nowatora z okazji jubileuszu
osiemdziesiatych urodzin - tylez ze wzgledu na pe-
wien etyzm przestania, ile z powodu posredniego
miejsca, jakie ,,konserwatywna awangarda” zajmuje
na arenie wspodlczesnych sporéw o sztuke. Rzecznicy
konserwatyzmu zazwyczaj traktuja ten nurt jak nie-
byty, potepiajac en bloc wszystko, co nie odpowiada
potocznym wyobrazeniom o jasno$ci mimetyzmu,
afirmacji bytu i kontemplacji piekna; progresisci zas
marginalizujg twércéw radykalnie innowacyjnych
w doborze srodkéw wyrazu, lecz wystrzegajacych sie
radykalizmu spotecznego.

Powtérzmy autotematyczng strofoide:

waga jubilatna
stosownie do diety
mierzona dojadfami losu
powaga btazenska
trudno nie parska¢
wobec seryjnych
komediantek
u$miechliwych

myszek doserem

w pulapce przyszlos¢

' Termin Zbigniewa Warpechowskiego, zob. Pawel Rojek, Awan-
gardowy konserwatyzm. Idea polska w poznej nowoczesnosci,
Krakéw 2016.
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nibylotna nawiecznianie
wiecznin od dzioba
stow do stowika

w klatce

zazywno$¢ powojnami
marna zaréwno

w masie pokarmowej
pozalsiebozami

jak w substancji
zastepczej

na byleczegosiach

z byleczego

bylekim

dajemy w kimono

na kimpanjestach

albo na pananiemajach

Oto proces tworczy sprowadza si¢ do ignorowania
ostracyzmu. Wobec retorycznej eksklamacji: ,,Kim pan
jest?!”, synonimicznej w stosunku do stwierdzen: ,,Pana
nie ma’, ,Pan nie istnieje”, pozostaje zastosowac taktyke
ekranowania (odbi¢), odzwierciedli¢ procedury unie-
wazniania. Najprosciej niejako przespac atak (,,dajemy
w kimono’, odpowiednik kolokwialnego zwrotu: ,,ude-
rzy¢ w kimono’, czyli zasng¢). Autoironicznie pozostaje
w koncu skonstatowac ,,powage blazensky’, nawigzac
do idiomatycznego zdania: ,,Smieje sie jak mysz do
sera’ (,u$miechliwych myszek doserem”, z zawoalowa-
ng konotacja: ,,dusery”, tu wyjatkowo byloby w liczbie
pojedynczej w narzedniku; nawet dusery okazuja si¢
bowiem dla wyszydzanego tworcy nasmiewaniem si¢
z jego marnosci). Przywolany zostal tez topos chudego
literata, ktéry wystepowal juz w satyrze minionych
stuleci. Proces tworczy w kontekscie biograficznym
zastuguje na westchnienie: ,,Pozal si¢, Boze”. Ostrze au-
toironii kole poete ,,z Bozej taski’, czyli Zbozydarzyca,
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atakze — przemienione w sarkazm lub asteizm - pleni
sie wokol, zatruwajac jadem ztosliwosci blizsze i dalsze
otoczenie. Pisanie funkcjonuje zatem jako prowokacja
w stosunku do falszywych hierarchii w kulturze. War-
tosci pozorne triumfuja, fasada wprowadza w blad,
dominuje bylejakos¢. Trafne jest poréwnanie: ,jak
w substancji zastepczej”, jesli od wybuchu drugiej
wojny $wiatowej obserwuje sie rozwdj cywilizacji
substytutéw’. Taka poezja, by postuzy¢ sie znanymi
antynomiami Stanistawa Baranczaka, to raczej przejaw
nieufnoé$ci niz zadufania, ironii niz harmonii.

Autoironiczne poczucie humoru i zart wnosza
do poezji Wolniaka wazny aspekt — wyzwalajacy ze
sztucznych hierarchii $miech, pewng swobode, a ten
»S$miech ma korzystny wplyw na wspoélnoty ludzkie:
ci, ktorzy razem sie $miejg, razem sie tez rozwijaja
i zawdzieczaja $miechowi wzajemng tolerancje dla
swoich arcyludzkich przywar™.

Henryk Wolniak szczesliwie przez cale zycie unika
stereotypow liryki tyrtejskiej czy tez okolicznosciowej,
rewolucyjnej czy tez panegirycznej. Konotacje snu,
snucia, osnowy - czyli poje¢ kojarzacych sie z tytutem
Osmiosnowy, dalekie s3 od bezapelacyjnych komend
wojskowych, marszowych rytmow, swiata regulami-
néw lub estetyki orkiestr detych. Nawet chwile, kiedy
poczucie humoru sktanialoby do uje¢ pragmatyczno-
-satyrycznych, do rymowanej publicystyki, nie sg za-
grozeniem dla niezaleznosci poezji, ktora stylistycznie

* Zgodnie z genialng formutg Baranczaka: ,Cale zycie na wa-

lizkach z wiasnej skoéry/ (ta najtanisza imitacja tektury)”, zob.
Stanistaw Baranczak, Wybér wierszy i przektadéw, Warszawa
1997, s. 176.

Roger Scruton, O naturze ludzkiej, przel. Tomasz Bieron, Poznan
2020, s. 32.
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pozostaje daleka od uproszczonych komunikatow.
Jubileuszowy poemat rdzni sie zasadniczo od seniliow
najstynniejszych poetéw, zaréwno nurtu klasycystycz-
nego, jak i szeroko rozumianej awangardy. Niewyczer-
pana pomystowos¢ juz w warstwie leksykalnej stanowi
gwarancje oryginalnosci.

Michael Whittmann (1901-1939) jak gdyby sym-
bolicznie poprzedzal urodzonego w roku wybuchu
drugiej wojny $wiatowej polskiego poete. Byl zwigzany
z uniwersytetem w Miinster. Reprezentowat orientacje
antyscholastyczna, a zaslug Kanta upatrywal w od-
wroceniu relacji miedzy moralno$cia a natura, wola
i szczeSciem. Zamiast — klasycznie — ukazac etyke
jako szcze$ciodajny rezultat zgodnosci z naturalnie
stworzonym porzadkiem, o$wieceniowy mysliciel
akcentowal konflikty miedzy ludzka wola, poczuciem
satysfakcji a zastanym i rozumowo poznawanym
porzadkiem rzeczy. Jak na ironie, filozof mial imien-
nika, stynnego niemieckiego czolgiste, ktory polegl
w 1944 roku we Francji. Stowem: w odleglych, lecz
realnych lub zwodniczych, mylnych kontekstach filo-
zoficzno-historycznych osiemdziesieciojednoletniej
juz biografii Wolniaka ,,Zbozydarzyca” - zwigzanego
z Wieluniem, pierwszym miastem zbombardowa-
nym w Polsce przez niemieckie lotnictwo nad ranem
1 wrzesnia 1939 - wciaz przewijajg si¢ echa totalnego
przetomu dziejowego, ,,apokalipsy spetnione;j”. Nie
przypadkiem staram si¢ w tym miejscu podkresli¢
aluzje do modnego w Niemczech lat trzydziestych
XX wieku przymiotnika ,totalny” (pisal o tym w Lin-
gua Tertii Imperii filolog Victor Klemperer, autor
wstrzasajacych dziennikow z lat 1933-1945).

Wiersz wolny emocyjny, ktérym zazwyczaj postu-
guje si¢ Wolniak, nalezy miedzy innymi do $rodkéw
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poezji lingwistycznej. Dyskretny lingwizm* - tak
mozna byloby chyba lokowa¢ w historii literatury
eksperymenty oraz innowacje jezykowe Zbozydarzy-
ca. Autorefleksja poetycka nad tworzywem literatury
charakterystyczna jest dla poezji elitarnej, niespiesznej,
nienastawionej na dorazny poklask. Innowacje morfo-
logiczne mogg si¢ przyja¢ lub nie, wazniejsze wszakze,
ze dysonansem utrudniajg ujednolicanie form liryki,
a szerzej — polszczyzny naszych czasow. Zwlaszcza gdy
programy komputerowe samoczynnie podpowiadaja,
jak zredagowac tekst najprosciej, hasto komplikacjo-
nizmu, gtoszone w miedzywojennym dwudziestoleciu
przez Karola Irzykowskiego nabiera na znaczeniu,
stajac sie ostona dla wolnosci czlowieka — uzytkownika
i wspottworcey jezyka. To umozliwia czynienie na poty
skrywanych aluzji, odwotanie si¢ do ironii, sarkazmu
albo zartu czy intelektualnej prowokacji. Sztuczna
inteligencja nie powinna zastapi¢ tajemnicy ludzkiego
serca. Choc¢by niektorzy mowili przewrotnie, wiecej
w ich mowie godnosci i wolnosci niz w komputerowo
solennej dostownosci. Kiedy wyswietla si¢ na moni-
torze utwory jubilata, pojawiajg si¢ komunikaty, ze
bledow jest tak wiele, iz nie da si¢ ich automatycznie
sygnalizowac¢ ani korygowac. No wtasnie! O to przede
wszystkim chodzi: aby nas informatyka nie skatalogo-
wala ani nie poprawita. Errare humanum est.

Pytanie o znaczenia poszczegélnych zdan nowo-
czesna poezja uchylila. Marjorie Perloff twierdzita, ze
subtelne analizy dokonywane przez przedstawicieli
Nowej Krytyki postugiwaly si¢ metodami stosownymi

4

Dariusz Pawelec, Migdzy dyskrecjg a dyspersjg. Oblicza kovica
poezji lingwistycznej, ,,Poznanskie Studia Polonistyczne” (Seria
Literacka) 2006, z. 13, s. 16.
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wobec twdrczoéci Williama Butlera Yeatesa, Thomasa
Stearnsa Eliota lub wczesnego Ezry Pounda, lecz po-
ezja postsymbolistyczna (np. Franka O’'Hary i Johna
Ashberyego) miewa znaczenie dostowne, wiec warto
byloby najpierw utwoér wrecz stresci¢, by nastepnie
zajac sie sposobami jego funkcjonowania. Koniec
egzegezy symbolistycznej — to zdaniem badaczki kres
»objasniania znaczenia”’, poniewaz przestalo ono
by¢ skomplikowane i ulotne. Linie napi¢¢ miedzy
dostownoscig a metaforg konserwatywny neoawangar-
dzista, spadkobierca futurystow, kresli jeszcze inaczej.
Skomplikowane stowa komponuje ze zrozumialych
morfemoéw, no$nikow uwolnionych znaczen. Zamiast
futurystycznego hasta ,,Stowa na wolnosci” oraz awan-
gardowego zalozenia, jakoby ,,nie stowo, lecz zdanie”
mialo znaczenie w konstrukeji poematéw, nasz jubilat
manifestuje wolno$¢ pojedynczych sylab. Z niej dopie-
ro, dzieki sugerowanej konstelacji jezykowych asocja-
¢ji, wynika wieloznacznos¢. Gléwnie, cho¢ nie tylko,
frazeologia jest ich zrodtem. Nagradzajac za znajomos¢
tradycyjnych w polszczyznie wyrazen, zwrotow, przy-
stéw, porzekadel, cytatow z kanonu naszej literatury,
rozumieniem swoich wierszy, Wolniak co$ daje do
zrozumienia. Moze jest to wzajemne warunkowanie si¢
wolnosci i wspolnoty w kulturze? Swojskosci i mozli-
wosci tworzenia czego$ nowego? Wolnos¢ mozliwa jest
tak dlugo, jak dlugo pojecia wigzi, tadu, solidarnosci
nie stang si¢ pustymi dzwiekami.

* Marjorie Perloff, Nowe progi, stare antynomie. Wspélczesna
poezja a granice egzegezy, przel. Agata Preis-Smith, ,Literatura
na Swiecie” 1986, nr 7, s. 9.
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